36. sz. irat
Kalkhydrat+Chl=Chlorkalk. 
Jól bé kell csinálni, hogy el ne romoljék. Kalk milchen által lesz folyó chlorkálk. 

Hasznai: 

Fejéríteni, bizonyos órákig való benntartás után kimosni, s ismételni, slyemnek, gyapotnak nem való, csak amelynek pigmentatiumában /…/ van.

Ragadó nyavalyák- más büdösségek ellen , sőt 30 nap múlva kiásott halótt büdösségét, átalmát s alkalmatlanságát elrontja a chlorkalk. A büdös vízbe a szénnél jobb.

A büdös húst csak meg kell mártani benne, s jól megmosva meg lehet főzni. Ahol a hús áll, hogy el ne romoljék, sok solutiot kell tenni s naponként újítani

A ragadó nyavalyáknál lehet szárazon is hinteni, s solutiot tenni- azzal mosni a kezet, mikor beteggel járt - flaskót kidugni, szagolni, klórkalkot buda szagra, , de elébb meszet vetni bé, vagy timsót, vagy vasgáliczat, hogy a kénsav kösse meg ammóniumot.

Büdös sebet elég csak megnedvesíteni vele. A halottra ezzel áztatott lepedőt borítani, feljül is öntözni.

Mindenféle scrophulás nyavalyában kívül kevés chlorkalkos vajjal, belöl 1 scrup. Chlorkalk a font vízbe... /36./

***
Fogfejériteni:

Vers klaris por

Chlorkalk 

2 gran

Büdös lehelet ellen pedig VII uncia vízbe VII uncia chlorkalk megtöretik, decantálatik, VI uncia alkohol (s 4 csepp rózsaolaj) tétetik hozá. Ebből, mikor kell, egy pohár vízbe szájmosni. 

/ Kibetűzte Oláh Anna /

